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Culturegraph-Bereinigungsaktionen

• bislang 14 beschriebene 

Bereinigungsaktionen

• fast alle umgesetzt

• mehr als 150.000 Datensätze 

korrigiert
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TIPP #1

Verschlagwortung von Expressionsmerkmalen
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• Bereinigungsaktion 2: Comic, Kinderbuch, Jugendbuch, Fiktionale 

Darstellung

• Problem: Merkmale der Expression in der Schlagwortfolge 

• z.B. Sprachangaben in der Schlagwortfolge

• nicht RSWK-konform

Quelle: https://www.egmont-shop.de/asterix-latein-25-papyrus-caesaris/

Falls Sie bei Übersetzungen in der Schlagwortfolge 

Sprachangaben finden, werden Sie bitte hellhörig.

Schreiben Sie uns!!!

https://www.egmont-shop.de/asterix-latein-25-papyrus-caesaris/


TIPP #2

Verwendungshinweise lesen
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Lesen und beachten Sie Verwendungshinweise 

sowohl von Formangaben als auch von 

Schlagwörtern!!!

• Bereinigungsaktion 4: Reisebericht und Tagebuch

(nicht nur auf CG-Anreicherungen beschränkt)

• Problem: gleichzeitige Vergabe beider Formangaben durch 

Verwendungshinweis ausgeschlossen



TIPP #3

Übersetzungen
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Falls das Schlagwort Übersetzung in der Schlagwortfolge 

vorkommt und gleichzeitig die Formangabe Quelle u.ä., liegt 

vermutlich eine nicht RSWK-konforme Erschließung vor.

• Bereinigungsaktion 7: Übersetzung (z.B. bei Reiseberichten und Quellen)

• Problem: ähnlich wie bei TIPP #1. Das Schlagwort Übersetzung kommt

in der Schlagwortfolge vor.

•

• Achtung: Verwendungshinweis ist unklar, bezieht sich nur auf 

Sekundärliteratur, in denen best. Übersetzungen zum Thema 

werden.

https://de.wiki.forgeofempires.com/index.php?title=Turm_zu_Babel

http://d-nb.info/gnd/4061418-9


TIPP #4

dieselbe Formangabe mehrfach
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Wenn Formangaben mehrfach vorkommen und sich durch eine 

Orts- und/oder Zeitangabe unterscheiden, wäre die Löschung 

einer Formangabe sinnvoll, und zwar der weniger präzisen. 

• Bereinigungsaktion 6: Mehrfache Anreicherung der Formangabe 
Reisebericht, ggf. mit unterschiedlichen Zeitangaben

• Bereinigungsaktion 10: Mehrfache Anreicherung der Formangaben 
Autobiografie / Biografie mit unterschiedlichen Zeitangaben

• Problem: dieselbe Formangabe kommt mehrfach vor

• Eine davon ist präziser

• Bei Culturegraph ist die Frage maschinell nicht lösbar, welche die 
präzisere ist, deswegen > Reduktion auf eine Formangabe ohne 
zusätzliche Angaben. 

• ABER: Intellektuell besser abzuschätzen, welche zutreffender ist

Foto von: Sheng L (@parachutel_)

https://unsplash.com/de/fotos/ein-doppeldeckerbus-der-eine-strasse-entlang-fahrt-8b_3mY92xLk



TIPP #5

gleichzeitig Autobiografie und Biografie
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Aus Sicht einer präzisen Inhaltserschließung empfehlen wir trotz 

RDA DACH die Verwendung der zutreffenderen Formangabe.

• Bereinigungsaktion 8: Autobiografie & Biografie

• Problem: Jede Autobiografie ist gleichzeitig eine Biografie, aber nicht 

jede Biografie ist auch eine Autobiografie.

• Bei Culturegraph wurde bei gleichzeitigem Vorkommen beider die 

Formangabe Biografie gelöscht.

• ABER: Seit RDA DACH Version 2025/1 gilt (leider):
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Vielen Dank für Ihre Aufmerksamkeit!

mailto:franke@ub.fu-berlin.de

